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1«15 und 21+22 zuszuflllen unter der Verantworlung des Absenders

To be completod an the senders ewn responsikilty 1-15 icluding 21422

1-15 {ovébbé 21+22 rovalokal a [eladd toHl K sajét fefeldsségére

000

MA/ 2020014616

Feladd (Név, cim, orsz4g) Sender (Name, address, cauniry)
Absender {Name, Anschrift, Land)

1. példany

6602

———————
NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Afuvarozésra eltérs megdllapodds esetén Is a Nemzotkdzl Ansfuvnrozas] egyezmény

Sirassengli-

Rabert Bosch Elektronika KFT, {CMR) renc 3 az ranyacék

Robert Bosch it 1. This Garrge Is subject, notwithslanding any clzusa to tha centrary to the Convenllon
on tha Centraet for the intemational Camige of Goods by Rosd (CMR)

3000 Hatvan Diesa Bef8rderung untedizgt irotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen
des b dberden Befdrd Tirag bm b

HU terverkehr (CMR)

Avev {Név, cim, orsz4g) Consignea (Name, address, country)

2 Empfanger (Name, Anschiift, Land)

Fuvarozo {Név, ¢im, orszag)
16 Carrer (Name, address, country)
Frachtithrer (Name, Anschrift, Land}

MAGNAPT S.P.A,

VIA DEI CICLAMINI 4,

AUTODANA GROUP sr.L.

70026 MODUGNO

J01/284/2006 ; RO 18517892

T

Sebeg, Str, Ctocarhnl Nt,8

Jud ALBA - ROMANIA

Az aru kiszolgalasi helye {helység, orszdg)
3 Place of delivery of tha goads (Place, country)
Auslleferungsort des Gutaes (O, Land)

Tovabbi fuvarozék {Név, cim, orszég)
17 Successive carriers (Name, address, Counlry)
Nachfolgende Frachifithrer {(Name, Anschrift, Land)

helység/placel/Ornt 70028 MODUGNQ

orszdglcouniryll.end [T

ary kiszelgalas) helye es jaopenia (nelyseg, oiszag, 100pon

4 Place and date of taking ovar of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubemahma des Gules (O, Land Da'lum)

K fuvarozo lenn[ai [ESEI as EEJEQ}'ZBSGI

18 Carrier's reservations and observations

halységiplace/Ort 3000 Hatvan Vorbahalte und Bemerkungen der Frachifiirar
orszég/counlry/land  HU
idApent/date/atum  2020.08,31

& Beigefagle Annexed documents
el .

SAP:432174

JEredeti FKAER bizonylat odaadva a Fuvarozonak!
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\N::Il!i Yuai

Dacapszam A0
Marks and Nos Number of Csomagalds midja megnevezése 2:::[':]; 1 =zhm Gross welghlin ‘Térfogat (m3}
8 Kemnzelchen 7  packages 8 Metod of packing 9 Name of tha umber 11 kg # voluma In m3
und Anzzh der At der Verpackung goods Statisliknummer Bruttogewicht In Urnfrang In m3
Numrmem Packsitoke Bezelchaung g
84 PAL KFZ-Zubsht) B985
Osnaly Szém  Betd
Class Number  Lefier Klasse, Ziffer, Buchsiabe 8948 o
A felads rendetkezésel (VAm- &s egyéb blvalalos kezelés) Fizetendd Felads, Sender, Pénznenm, Atvevd
13  Sendersinstructions (Customs and olher formalilities) 19 To be pald by Absenc;er ! Currency, Consignes
Anwel des Absenders (Zoll- und sonstige amtliche Behandlung) 2Zu zahlen vom wahrung Empfinger
0
Visszatérliés A szallitdssal kap dok t hlé atvetl
14  Relmbursement Shipping documents ars completely took over
Rickerstallung lch habe dis Transportdok volisténdlg Ober
18 Fuvardil-fizetés] rendelkezések Kallonleges megéttapodsok Besondere Vereinbarungen
Direcllcn as to freight payment 20 Special agreements
Bémenlve, frelght paid, {rel
Bérmenlesités nélkll, frelght Lo be paid, x
v R
g B{31/2020
[d8pentja am Gaods recalved: Date on
21 _Established In Hatvan an 2020.08.31, 24 m5a: Batum am,
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